See the notice on TED website

353163-2026 - Licitacion

Alemania — Estantes — Lieferung und Aufstellung diverser Stahlschranke
OJ S 98/2026 22/05/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Immobilien Bremen - Eigenbetrieb der Stadtgemeinde Bremen
Correo electrénico: thomas.jaeger@immobilien.bremen.de
Naturaleza juridica del comprador: Empresa publica
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Lieferung und Aufstellung diverser Stahlschranke
Descripcion: Lieferung und Aufstellung diverser Stahlschranke
Identificador del procedimiento: 3fd9e440-93dd-4b78-81d6-655fdfbbf870
Identificador interno: V0225/2026
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 39141100 Estantes

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Nach Angabe der Bedarfsstellen bzw. Besteller
Localidad: Nach Angabe der Bedarfsstellen bzw. Besteller
Caodigo postal: Nach Angabe der Bedarfsstellen bzw. Besteller
Subdivision del pais (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: 1. Rigen sind ausschliefdlich an den genannten Beschaffer zu
senden. 2. Im Vergabeverfahren ist nur die elektronische Kommunikation innerhalb des
elektronischen Vergabesystems (Bietercockpit der Vergabeplattform www.vergabe.bremen.de)
zugelassenn, keine Anrufe, keine Faxe, keine E-Mails. 3. Werden im Vergabeverfahren
Bescheinigungen von Auftraggebern oder amtlichen Stellen gefordert, sind sie - soweit sie
nicht in Deutsch verfasst wurden - inklusive einer beglaubigten deutschsprachigen
Ubersetzung einzureichen.
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio

353163-2026 Page 1/7


https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/353163-2026
mailto:thomas.jaeger@immobilien.bremen.de
http://www.vergabe.bremen.de

Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Es wird hier auf die §§ 123
und 124 GWB verwiesen

Corrupcion: Es wird hier auf die §§ 123 und 124 GWB verwiesen

Participacién en una organizacion delictiva: Es wird hier auf die §§ 123 und 124 GWB
verwiesen

Acuerdos con otros operadores econdomicos destinados a falsear la competencia: Es wird hier
auf die §§ 123 und 124 GWB verwiesen

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Es wird hier auf die
§§ 123 und 124 GWB verwiesen

Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Es wird hier auf die §§ 123 und 124 GWB
verwiesen

Fraude: Es wird hier auf die §§ 123 und 124 GWB verwiesen

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Es wird hier auf die §§ 123 und 124
GWB verwiesen

Insolvencia: Es wird hier auf die §§ 123 und 124 GWB verwiesen

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Es wird hier auf die §§ 123
und 124 GWB verwiesen

Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Es wird hier auf die §§ 123 und 124
GWB verwiesen

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencién de informacién confidencial del presente procedimiento: Es wird hier auf
die §§ 123 und 124 GWB verwiesen

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion: Es wird
hier auf die §§ 123 und 124 GWB verwiesen

Participacion, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Es wird hier auf die §§ 123 und 124 GWB verwiesen

Falta profesional grave: Es wird hier auf die §§ 123 und 124 GWB verwiesen

Rescision anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables: Es
wird hier auf die §§ 123 und 124 GWB verwiesen

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Es wird hier auf die §§ 123 und
124 GWB verwiesen

Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Es wird hier auf
die §§ 123 und 124 GWB verwiesen

Las actividades empresariales han sido suspendidas: Es wird hier auf die §§ 123 und 124
GWB verwiesen

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Es wird hier auf die §§ 123 und 124
GWB verwiesen

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Es wird hier auf die §§ 123
und 124 GWB verwiesen

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Lieferung und Aufstellung diverser Stahlschranke
Descripcion: Lieferung von diversen Stahlschranken fir die Dienststellen und Einrichtungen
sowie institutionelle Zuwendungsempfangern der Freien Hansestadt Bremen (Land) welche
sich in Bremen und/oder Bremerhaven befinden.
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1. Finalidad
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Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 39141100 Estantes

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/10/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 30/09/2027

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 2

5.1.6. Informacién general
Se trata de una contratacion recurrente
Descripcion: Rahmenvereinbarung
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Referencias sobre entregas especificas
Descripcion del criterio de seleccion: Referenzliste (3 Referenzen) der wesentlichen in den
letzten 3 Jahren (2023, 2024 und 2025) erbrachten vergleichbaren Leistungen. Die
Referenzen mussen sich auf die zu vergebene Leistung beziehen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung Uber die Berufshaftpflichtversicherung (§
45 Abs. 4 Nr.2 VgV) Mindestabdeckungssumme 1.000.000 € fir Personenschaden und
1.000.000 € fur sonstige Schaden.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccidn: 1. Eigenerklarung, dass keine Ausschlussgrinde nach
§§ 123 und 124 GWB, sowie § 45 VgV vorliegen, die lhre Zuverlassigkeit als Bieter in Frage
stellen. 2. Fir den Fall der Bietergemeinschaft: von allen Beteiligten unterschriebene
Bietergemeinschaftserklarung im Original, deren Inhalt die Benennung des bevollmachtigten
Vertreters und eine Bestatigung zur gesamtschuldnerischen Haftung hat, sowie eine
Verpflichtungsermachtigung(§ 47 VgV). 3. Eigenerklarung uber die Zahlung von Steuern,
Abgaben und Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung. 4. Eigenerklarung Uber die
Mitgliedschaft in der Berufsgenossenschaft.

Criterio: Volumen de negocios anual general
Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung Gber den Gesamtumsatz fiir die Jahre
2023, 2024 und 2025; Mindestumsatz p.a. 400.000 €

Criterio: Certificados por organismos independientes sobre sistemas o normas de gestion
ambiental
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Descripcion del criterio de seleccion: Bitte fugen Sie eine Zertifizierung fur ein
Umweltmanagementsystem, z.B. EN ISO 14001 oder gleichwertig gesondert bei.

Criterio: Certificados por organismos independientes sobre normas de aseguramiento de la
calidad

Descripcion del criterio de seleccion: Bitte figen Sie eine Zertifizierung fir ein
Qualitatsmanagementsystem, z.B. EN ISO 9001 oder gleichwertig gesondert bei.

Criterio: Inscripcién en un registro mercantil

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung iber Gewerbeanmeldung und/oder
Einragung im Handelsregister, in der Handwerksrolle bzw. in der Industrie- und
Handelskammer

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Qualitédt und Ausstattung
Descripcion: Erfullung der Mindestanforderungen gem. der Technischen Angaben im LV
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 15
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Dienst- und Serviceleistung
Descripcion: Erfullung der Mindestanforderung der allgemeinen Angaben im
Leistungsverzeichnis
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 15
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Fur die Angebotswertung wird eine Punkteskala von 0 bis 10 Punkte festgelegt.
10 Punkte erhalt das Angebot mit der niedrigsten Wertungssumme. 0 Punkte erhalt ein
Angebot mit dem 2-fachen der niedrigsten Wertungssumme. Alle Angebote dartber erhalten
ebenfalls 0 Punkte. Die Punktebewertung fur die dazwischen liegenden Preise erfolgt Uber
eine lineare Interpolation mit bis zu drei Stellen nach dem Komma
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 70

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://vergabe.bremen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d2ea92a38-
93201d5d438e16f

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccidn para la presentacion: https://vergabe.bremen.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
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Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida

Plazo de recepcion de ofertas: 31/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central

Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 61 Dias

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecidn del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Der 6ffentliche Auftraggeber kann den Bieter auffordern,
fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen nachzureichen
oder zu vervollstandigen.

Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 31/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Lugar: Immobilien Bremen Eigenbetrieb der Stadtgemeinde Bremen Langenstralte 10-12
28195 Bremen

Informacion complementaria: Bei nationalen Verfahren gem. § 14(1) VOB/A 2019 durfen
Bieter und ihre Bevollméchtigten am Offnungstermin teilnehmen. Bei europaweiten Verfahren
sind gem. § 14(1) VOB/A 2019 keine Bieter und deren Bevollmachtigte zugelassen.
Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: 1. Fur das Bestellwesen werden
elektronische Systeme verwendet. Der Lieferant hat dazu die erforderlichen Daten
bereitzustellen und Bestellungen entsprechend elektronisch entgegen zu nehmen und zu
bearbeiten. 2. Rechnungen sind entsprechend der Bremischen E-Rechnungsverordnung
elektronisch zu stellen (siehe Vergabeunterlagen sowie auch www.e-rechnung.bremen.de).
Angaben zu Abrufmengen sind unverztglich und unaufgefordert quartalsweise an die
Immobilie Bremen, Einkauf, bekannt zu geben. Naheres siehe Vergabeunterlagen.
Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electrénicos: no

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitacion
Numero maximo de participantes: 20
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer der Freien
Hansestadt Bremen bei der Senatorin fiir Bau, Mobilitat und Stadtentwicklung
Informacion sobre los plazos de revision: a) Ein Unternehmen, dass ein Interesse am Auftrag
hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs.6 GWB durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht, kann ein Nachprifungsverfahren gemaf der §§ 160 ff.
GWB bei der unter Uberpriifungsstelle genannten Stelle einleiten. b) Der Antrag ist unzulassig,
soweit - der Antragsteller den gertgten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im
Vergabeverfahren vor Einreichung des Nachprufungsantrages und gegenlber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat, - Verstofie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
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Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, - VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Vergabebekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
Angebotsabgabe gegenltber dem Auftraggeber gertigt werden, - mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. c) Die Ausfuhrungen zur Unzulassigkeit (vorstehend unter lit. b)) gelten nicht
bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. Satz 2
GWB. §134 Abs.1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt,

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer der Freien Hansestadt Bremen bei der Senatorin fur Bau, Mobilitat und
Stadtentwicklung

8. Organizaciones

8.1. ORG-7001
Denominacion oficial: Immobilien Bremen - Eigenbetrieb der Stadtgemeinde Bremen
Numero de registro: keine Angabe
Direccién postal: Theodor-Heuss-Allee 14
Localidad: Bremen
Caddigo postal: 28215
Subdivisién del pais (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Pais: Alemania
Correo electrénico: thomas.jaeger@immobilien.bremen.de
Teléfono: +49 421-361-10085
Fax: +49 421-496-10085
Direccién de internet: https://immobilien.bremen.de
Perfil de comprador: https://vergabe.bremen.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organismo comprador central que adjudica contratos publicos o celebra acuerdos marco de
obras, suministros o servicios destinados a otros compradores

8.1. ORG-7004
Denominacion oficial: Vergabekammer der Freien Hansestadt Bremen bei der Senatorin fur
Bau, Mobilitat und Stadtentwicklung
Numero de registro: keine Angabe
Direccion postal: Contrescarpe 72
Localidad: Bremen
Caddigo postal: 28195
Subdivisién del pais (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer@bau.bremen.de
Teléfono: +49 421-361-59796
Fax: +49 421-496-32311
Direccidn de internet: https://www.bau.bremen.de/ressort/vergabekammer-3529
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-7005
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Denominacion oficial: Vergabekammer der Freien Hansestadt Bremen bei der Senatorin fur
Bau, Mobilitdt und Stadtentwicklung

Numero de registro: keine Angabe

Direccion postal: Contrescarpe 72

Localidad: Bremen

Caodigo postal: 28195

Subdivision del pais (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)

Pais: Alemania

Correo electrénico: vergabekammer@bau.bremen.de

Teléfono: +49 421-361-59796

Fax: +49 421-496-32311

Direccion de internet: https://www.bau.bremen.de/ressort/vergabekammer-3529
Funciones de esta organizacion:

Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-7006
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cadigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: caf42232-b4c7-46ae-8800-db3755e011d9 - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 21/05/2026 13:24:57 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 353163-2026

Numero de la edicion del DO S: 98/2026

Fecha de publicacion: 22/05/2026
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